
BLUING THERMOMETER - THERMOMETER CLIP

Accurate, Temperature Readings For Bluing, Plating & Parkerizing Baths

Accurate temperature control of the bluing bath is absolutely a must for long
lasting, true-color blue jobs. Brownells stainless steel Bluing Thermometer is
carefully sealed for use in the caustic bluing bath. Each and every thermometer is
calibrated and double-checked for accuracy. Cheap, poorly constructed
thermometers cause more bluing failures than any other single thing, and it is our
feeling that any company offering them for sale to gunsmiths has little knowledge
of the bluing game. Brownells Bluing Thermometer has a long, 6" stem. Only 3"
of the stem need to be immersed in the bath, leaving 3" of safety margin to keep
the dial out of the salts. Supplied with a Clip to attach the Thermometer to the
tank and keep it 1" from the side and 1" above the bottom of a 6" deep tank.

Attributes

Name: THERMOMETER CLIP
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 082068100
Mfr. No.: 4906101
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806014046

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das BLUING THERMOMETER
BROWNELLS THERMOMETER CLIP

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BLUING THERMOMETER BROWNELLS THERMOMETER CLIP.
Dieses Thermometer ist speziell für die Temperaturkontrolle von Blaufärbebädern konzipiert und gewährleistet die
Sicherheit und Qualität Ihrer Blauarbeiten. Um eine sichere Verwendung zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Thermometer nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Halten Sie das Thermometer außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Thermometer auf Beschädigungen oder Funktionsstörungen.
Verwenden Sie das Thermometer nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Befolgen Sie die Anweisungen zur sicheren Handhabung und Entsorgung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tauchen Sie nur den gekennzeichneten Bereich des Thermometers in das Blaufärbebad ein. Halten Sie den
Rest des Thermometers trocken.
Achten Sie darauf, dass das Ziffernblatt des Thermometers nicht mit den Salzen in Kontakt kommt.
Verwenden Sie das Thermometer mit dem mitgelieferten Clip, um ein Herunterfallen oder Umkippen zu
verhindern.
Verwenden Sie Schutzhandschuhe und Schutzbrille, wenn Sie mit dem Blaufärbebad arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass der Thermometerclip sicher am Tank befestigt ist, um ein Verrutschen zu vermeiden.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass der Tank für das Blaufärbebad stabil steht und sich an einem gut belüfteten Ort
befindet.
Überprüfen Sie das Thermometer auf Beschädigungen, bevor Sie es verwenden.

Befestigung des Thermometers:

Verwenden Sie den Edelstahlclip, um das Thermometer am Tank zu befestigen.
Stellen Sie sicher, dass das Thermometer 1" von der Seite des Tanks und 1" über dem Boden eines 6"
tiefen Tanks positioniert ist.

Temperaturmessung:

Tauchen Sie nur den unteren Teil des Thermometers (maximal 3") in das Blaufärbebad ein.
Warten Sie einige Minuten, bis das Thermometer die Temperatur stabilisiert hat, bevor Sie die
Ablesung vornehmen.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie das Thermometer nach der Verwendung mit einem geeigneten Reinigungsmittel und
Wasser.
Lagern Sie das Thermometer an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Thermometer gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Stellen Sie sicher, dass das Thermometer nicht in den normalen Hausmüll gelangt.
Informieren Sie sich über örtliche Recyclingstellen oder Rücknahmemöglichkeiten für elektronische Geräte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfügung. Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder suchen Sie online nach spezifischen Anleitungen und
Unterstützung.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und ordnungsgemäße Verwendung Ihres BLUING THERMOMETER
BROWNELLS THERMOMETER CLIP von größter Bedeutung sind. Halten Sie sich an die oben genannten
Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.
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BLUING THERMOMETER THERMOMETER CLIP Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the Brownells Bluing Thermometer with Clip. This product is designed to provide accurate
temperature control for your bluing bath, ensuring the best results for your projects. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the thermometer.

General Safety Guidelines
Ensure that the thermometer is used only for its intended purpose.
Keep the thermometer out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Regularly inspect the thermometer for any signs of damage or wear.
If the thermometer is damaged, discontinue use immediately and replace it.
Follow all local regulations regarding the disposal of electronic and metal products.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle the thermometer with care to avoid breakage.
Do not immerse the dial of the thermometer in the bluing bath; it should remain above the liquid level.
Ensure that the thermometer is properly clipped to the tank to avoid accidental spills or drops.
Avoid exposure to caustic substances outside of the intended use.
If any bluing chemicals come into contact with skin or eyes, rinse immediately with plenty of water and seek
medical attention if necessary.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Attach the thermometer clip to the side of the bluing tank.
Ensure that the thermometer is positioned 1 inch from the side and 1 inch above the bottom of the tank.
Immerse only 3 inches of the thermometer stem into the bluing bath to maintain a safety margin.

Usage:

Before using the thermometer, verify that it is calibrated correctly.
Read the temperature display carefully, ensuring that it is within the operating range of 50°400° F.
Monitor the temperature regularly to maintain consistent bluing results.
After use, remove the thermometer from the tank and clean it according to the manufacturer's
instructions.

Disposal Instructions
Dispose of the thermometer in accordance with local regulations concerning electronic and metal waste.
Do not dispose of the thermometer in regular household waste.
If you are unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use or safety of the Brownells Bluing Thermometer, please consult the
manufacturer's customer support resources.

Thank you for prioritizing safety in your use of the Brownells Bluing Thermometer. Enjoy your bluing projects!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Termómetro de Bluing de Brownells

Introducción
Gracias por elegir el Termómetro de Bluing de Brownells. Este producto está diseñado para proporcionar un control
preciso de la temperatura en el proceso de bluing, lo que es esencial para obtener resultados duraderos y de alta
calidad. A continuación, encontrarás importantes directrices de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el termómetro.
Siempre utiliza el termómetro en un entorno seguro y adecuado, lejos de materiales inflamables.
Mantén el termómetro fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
No utilices el termómetro si está dañado o si presenta signos de mal funcionamiento.
Realiza un mantenimiento regular para garantizar la precisión y la seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Temperaturas Extremas: Evita el contacto directo con el baño de bluing caliente. Usa guantes de protección
al manipular el termómetro.
Inmersión: Solo 3" del vástago del termómetro deben estar sumergidos en el baño. Asegúrate de que el dial
esté fuera de las sales para evitar daños.
Clip de Sostenimiento: Utiliza el clip proporcionado para fijar el termómetro al tanque, asegurando que se
mantenga a 1" del lado y 1" por encima del fondo del tanque.
Calibración: Verifica la calibración del termómetro regularmente para garantizar lecturas precisas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Coloca el clip en el borde del tanque de bluing.
Asegúrate de que el termómetro esté fijado firmemente y que el vástago esté sumergido a la
profundidad adecuada.
Confirma que el dial esté fuera del contacto directo con las sales y el líquido.

Uso:

Enciende el termómetro y espera a que la aguja se estabilice.
Lee la temperatura en el dial y ajusta el proceso de bluing según sea necesario.
Realiza lecturas periódicas para mantener un control constante de la temperatura.

Mantenimiento:

Limpia el termómetro con un paño seco después de cada uso.
Almacena el termómetro en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el termómetro alcance el final de su vida útil, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales para la eliminación de productos electrónicos y metales.
No arrojes el termómetro a la basura común. Busca centros de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del termómetro, por favor contacta a tu proveedor o
busca información adicional en el sitio web de Brownells.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para asegurar un uso seguro y efectivo del
Termómetro de Bluing de Brownells.
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Guide de Sécurité pour le Thermomètre de
Brunissage Brownells

Introduction
Merci d'avoir choisi le thermomètre de brunissage Brownells. Cet appareil est conçu pour vous aider à contrôler la
température de votre bain de brunissage, garantissant ainsi des résultats de haute qualité. Pour votre sécurité et
celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le thermomètre est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Ne laissez jamais le thermomètre sans surveillance lorsqu'il est utilisé dans un bain de brunissage.
Évitez tout contact direct avec les sels et les solutions caustiques.
Gardez le thermomètre hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'intégrité du thermomètre avant chaque utilisation pour éviter tout risque de défaillance.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne plongez pas plus de 3 pouces de la tige dans le bain de brunissage pour éviter des dommages au cadran.
Ne laissez pas le thermomètre en contact prolongé avec des solutions caustiques.
Ne tentez pas de démonter ou de réparer le thermomètre vousmême.
En cas de bris, évitez tout contact avec les morceaux cassés et nettoyez soigneusement la zone.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Thermomètre :

Fixez le clip fourni sur le réservoir.
Insérez la tige du thermomètre dans le bain de brunissage, en vous assurant que le cadran reste
audessus de la surface du bain.
Le thermomètre doit être à 1 pouce du côté et à 1 pouce audessus du fond du réservoir.

Utilisation du Thermomètre :

Allumez le bain de brunissage et attendez que la température se stabilise.
Lisez la température sur le cadran. Assurezvous que la température est dans la plage de 50° à 400° F.
Si la température dépasse les limites recommandées, retirez immédiatement le thermomètre et
éteignez le bain.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le thermomètre dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des appareils en acier inoxydable.
Si le thermomètre est endommagé, suivez les directives de sécurité pour le nettoyage et l'élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre thermomètre de brunissage, veuillez
contacter un point de contact basé dans l'UE.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Restez informé des rappels de produits en consultant régulièrement les mises à jour sur la plateforme Safety Gate
de l'UE. Merci de votre attention et bonne utilisation de votre thermomètre de brunissage Brownells.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Termometro
per Bluaggio Brownells

Introduzione
Il termometro per bluaggio Brownells è progettato per garantire un controllo preciso della temperatura nel processo
di bluaggio. Questo documento fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del
prodotto, in conformità con la normativa europea sulla sicurezza dei prodotti (EU GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il termometro sia utilizzato esclusivamente per il monitoraggio della temperatura nel bagno di
bluaggio.
Non utilizzare il termometro per applicazioni diverse da quelle previste.
Tenere il termometro fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Temperatura Elevata: Il termometro può raggiungere temperature elevate. Maneggiare con cautela per
evitare scottature.
Immersione: Immergere solo 3" dello stelo nel bagno di bluaggio per mantenere il quadrante al sicuro dai
sali.
Stabilità: Assicurarsi che il termometro sia fissato in modo sicuro al serbatoio con il clip fornito.
Verifica della Calibrazione: Controllare la calibrazione del termometro prima di ogni utilizzo per garantire la
precisione delle letture.
Condizioni Ambientali: Utilizzare il termometro in un ambiente controllato e asciutto per evitare danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che il serbatoio sia pulito e privo di contaminanti.
Verificare che il termometro sia in buone condizioni e calibrato.

Installazione:

Fissare il termometro al serbatoio utilizzando il clip fornito.
Assicurarsi che il termometro sia posizionato a 1" dal lato e 1" sopra il fondo del serbatoio.

Utilizzo:

Immergere solo 3" dello stelo nel bagno di bluaggio.
Monitorare la temperatura durante il processo di bluaggio per garantire risultati ottimali.
Non toccare il quadrante durante l'uso per evitare scottature.

Rimozione:

Rimuovere il termometro con cautela dal bagno di bluaggio al termine del processo.
Lasciare raffreddare il termometro prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il termometro in conformità con le normative locali sui rifiuti elettronici.
Non gettare il termometro nel normale pattume domestico.
Se il termometro è danneggiato, contattare le autorità locali per indicazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, è possibile contattare il produttore tramite i
canali ufficiali. Assicurarsi di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano quando si
richiede assistenza.

Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del termometro per bluaggio Brownells.
Seguire attentamente queste istruzioni contribuirà a prevenire incidenti e a garantire risultati di alta qualità nel
bluaggio.
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BLUING THERMOMETER KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa BLUING THERMOMETER tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään ja huolehtimaan tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen lämpötilan hallinta bluingkylvyssä on
ratkaisevan tärkeää, jotta saavutetaan pitkäkestoiset ja oikean väriset bluingtulokset.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, poissa suoralta auringonvalolta.
Älä upota termometriä yli 3 tuumaa (7.6 cm) syvyyteen bluingkylvyssä.
Vältä termometrin koskettamista kuumiin pintoihin tai liuoksiin, jotka voivat vahingoittaa mittaria.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain Brownellsin Bluing Thermometeria bluingkylvyssä. Muut termometrit eivät välttämättä kestä
syövyttäviä aineita.
Varmista, että termometri on kiinnitetty asianmukaisesti klipsillä, jotta se pysyy paikallaan.
Älä käytä termometriä, jos se on rikkoutunut tai vaurioitunut.
Pidä mittarin näyttö suojassa suoloilta ja kemikaaleilta.
Huolehdi siitä, että termometri ei ole kosketuksessa kylvyn pohjaan tai sivuihin.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä klipsi termometrin yläosaan.
Aseta termometri 1 tuuman (2.5 cm) etäisyydelle säiliön sivusta ja 1 tuuman (2.5 cm) etäisyydelle
säiliön pohjasta.
Varmista, että vain 3 tuumaa (7.6 cm) varresta on upotettuna bluingkylpyyn.

Käyttö:

Lue mittarin näyttö huolellisesti ennen ja jälkeen käytön.
Seuraa lämpötilan muutoksia ja säädä bluingprosessia tarpeen mukaan.
Älä yritä avata tai korjata termometriä itse.

Hävittämisohjeet
Tuote on hävitettävä paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä elektroniikkaa tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan.
Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite, ja kaikissa epäselvissä asioissa on aina parasta kysyä neuvoa
asiantuntijalta.

Yhteenveto
Brownellsin Bluing Thermometer on suunniteltu tarjoamaan tarkkaa lämpötilan hallintaa bluingkylvyssä. Noudata
näitä käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för BLUING THERMOMETER
BROWNELLS THERMOMETER CLIP

Introduktion
Tack för att du valt Brownells Bluing Thermometer. Denna termometer är designad för att ge noggrann
temperaturkontroll i blästringsbad, vilket är avgörande för att uppnå högkvalitativa blästringsresultat. För att
säkerställa säker användning och långvarig funktion, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid termometern enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Kontrollera termometern regelbundet för eventuella skador eller defekter innan användning.
Håll termometern utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd termometern endast i avsedda applikationer och miljöer.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att nedsänka hela termometern i blästringsbadet; endast 3 tum av stammen ska vara nedsänkt.
Se till att termometern hålls 1 tum från tankens sida och 1 tum ovanför botten för att undvika skador.
Använd klämman för att fästa termometern på tanken för att säkerställa stabilitet och säkerhet.
Var försiktig när du hanterar termometern för att undvika brännskador från heta vätskor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av termometern:

Fäst klämman på sidan av tanken.
Sänk ner termometern så att endast 3 tum av stammen är nedsänkt i blästringsbadet.
Kontrollera att termometern är stabil och att urtavlan är utanför salterna.

Användning av termometern:

Kontrollera temperaturen genom att läsa av urtavlan.
Justera temperaturen i blästringsbadet vid behov för att säkerställa optimala resultat.
Efter användning, ta bort termometern från tanken och rengör den enligt tillverkarens anvisningar.

Avfallshantering
Avfall från produkten ska hanteras enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Kasta inte termometern i vanlig hushållssopor. Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor om säkerhet eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren
där du köpte produkten. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av Brownells Bluing Thermometer.
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Návod k bezpečnému používání teploměru na modření
Brownells

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení teploměru na modření Brownells. Tento výrobek byl navržen tak, aby poskytoval
přesné měření teploty v lázni pro modření, což je klíčové pro dosažení optimálních výsledků. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a správné používání výrobku, přečtěte si prosím následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte teploměr pouze v souladu s jeho určením.
Udržujte teploměr mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda je teploměr nepoškozený.
Nezapomínejte, že teploměr může být horký, pokud je používán v lázni s vysokou teplotou.
Při manipulaci s teploměrem dbejte na opatrnost, abyste se vyhnuli popáleninám.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality nebo poškození, přestaňte výrobek používat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před ponořením teploměru do lázně se ujistěte, že je správně kalibrován.
Ponořte pouze 3" stonku teploměru do lázně, aby se ciferník nedostal do kontaktu se solemi.
Udržujte teploměr minimálně 1" od strany a 1" nad dnem nádrže.
Po použití teploměr důkladně umyjte a osušte, abyste předešli korozi.
Nikdy se nesnažte opravovat poškozený teploměr sami.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte čistou a suchou nádrž pro modření.
Zkontrolujte, zda je teploměr nepoškozený a správně kalibrován.

Instalace:

Připevněte klip teploměru k okraji nádrže.
Ujistěte se, že teploměr je umístěn minimálně 1" od strany a 1" nad dnem.

Použití:

Ponořte teploměr do lázně tak, aby pouze 3" stonku byly pod hladinou.
Sledujte teplotu na ciferníku a ujistěte se, že teplota zůstává v rozmezí 50°400° F.
Po dosažení požadované teploty odstraňte teploměr z lázně a nechte ho vychladnout.

Pokyny pro likvidaci
Teploměr a jeho součásti by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je teploměr poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte ho bezpečným způsobem, aby nedošlo k úrazu nebo
nehodě.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se prosím na svého
prodejce nebo výrobce. Vždy je důležité mít k dispozici kontaktní informace pro případ potřeby.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání teploměru na modření Brownells. Vaše bezpečnost je naší
prioritou.


